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1 Funciones 
- Compatible con sistemas de identificación de llamadas FSK y DTMF 
- Registro de llamadas, 40 entradas numéricas 
- Revisar, volver a conectar y eliminar el identificador de llamada o las llamadas realizadas 
- Filtrar el código de área local 
- El display LC retroiluminado azul muestra la fecha, el reloj y la semana 
- Música en espera 
- RELLAMADA 
- INSTANTÁNEA 
- Calendario 
- Uso en escritorio y montable en la pared 
 

2 INSTALACIÓN 
• Suscriba el Servicio de Identificación de Llamadas 
Para que la unidad de visualización de identificador de llamadas funcione, puede solicitar a la 
compañía telefónica el servicio de identificación de llamadas o el teléfono no percibirá la función de 
identificación de llamadas. 
• Instalaciòn 
- Abra la tapa de la batería en la parte posterior de la unidad. 
- Inserte dos pilas LR03 tipo AAA 1,5V (las pilas no están incluidas en la unidad) de acuerdo con la 
dirección señalada. 
- Cierre la cubierta de la batería. 
- Uso del cable de curva para conectar el teléfono con el auricular. 
- Uso de la línea de cable para conectar el teléfono con el JACK de la compañía telefónica. 
- Después de la instalación, el display LC estará activo. 
 

3 Recibiendo y marcando una llamada 
Para marcar un número: tome el auricular y marque un número. 
El temporizador de llamada se muestra 10 segundos después de que se conecta la llamada. Cuando 
termine una llamada, coloque el auricular en la base para apagar. 
Recibir una llamada: el teléfono tocará cuando reciba una señal de llamada. 
 

4 Menú de configuración 
Con el auricular en la base, presione [SET], pulse [UP] o [DOWN] para seleccionar el menú de 
configuración. 
 
• SET 1 DATE- 
Con el auricular en la base, pulse SET, el LCD muestra "SET 1 DATE", pulse de nuevo [SET] para 
confirmar. El cursor del año parpadea. Pulse [UP] o [DOWN] para ajustar el año y confirme con [SET]. 
Haga lo mismo durante el mes, día, hora y minutos, confirme siempre con [SET]. 
 
• SET 2 CODE- establezca el código de área local 
Cuando se selecciona "SET 2 CODE" en la pantalla LCD, pulse [SET]. 
El "CODE ------" aparecerá en la pantalla LCD, y el primer cursor es brillante. Pulse UP y DOWN para 
seleccionar el código de área local. 
Pulse SET para confirmar. 
 

• SET 3 LCODE 
No está activo. 
• SET 4 AUTO IP 
Esta función no funciona en este conjunto de teléfonos. 
• SET 5 ALAR 
Esta función no funciona en este conjunto de teléfonos. 
• Conmutador RINGER 
Puede utilizar el interruptor RINGER en la parte posterior de la unidad 
LO- el menor volumen de timbre, HI – el mayor volumen de timbre 
 
• Conmutador IMPULSO/TOM 
De acuerdo con el DIALING MOOD de la agencia local de TELECOM, puede elegir la posición 
correcta (T-TONE o P-PULSE) alternando P / T SWITCH 
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P – modo de marcación por impulso T – modo de marcación por tono 
 

5 Funciones Extra. 
• Identificación del llamante ( función CLIP ) 
Funciona sólo si se suscribe con el operador de red.. 
Debe ponerse en contacto con su operador.. 
Si la función está activa, el KXT 100 puede mostrar el número de la persona que llama. Si no 
responde a la llamada, el número y la hora del llamante se guardarán y podrá comprobar quién llamó. 
El teléfono puede almacenar automáticamente las últimas 40 llamadas. 
 
• Revisión de números de llamadas entrantes 
Pulse la tecla UP y DOWN para buscar, hacia arriba o hacia abajo, el número y la fecha de la llamada 
más reciente. Presione el botón durante más de 4 segundos para buscar rápidamente. 
Pulse [DEL] para borrar el número de teléfono en el modo de revisión. 
 
• Función devolver la llamada 
Si desea elegir el número de la lista de llamadas recibidas, tome el auricular y pulse [UP] o [DOWN]. 
Para marcar el número, pulse [REDIAL] para acceder.. 
 

• Función REDIAL 
Cuando tenga una línea ocupada, pulse FLASH y, a continuación, el botón [REDIAL] para remarcar 
su última llamada. 
 
• Función HOLD ( Musica en espera ) 
Cuando esté hablando con el auricular y desea que el llamante espere un momento, presione [HOLD] 
y el teléfono enviará la música en espera para el llamador automáticamente, y podrá colocar el 
teléfono en la base. Si desea volver a hablar con el interlocutor, tiene dos posibilidades: 
- Toma el auricular para hablar de nuevo, la música se interrumpirá y podrás hablar 
- Si no coloca el auricular en la base, vuelva a presionar el botón [HOLD], la música se detendrá y 
podrá continuar la conexión. 
 
• BLOQUEO 
La unidad suministrada tiene una herramienta de protección de llamadas, los usuarios pueden 
establecer el bloqueo para el punto de color diferente. (el punto de retorno para) 
- Rojo: cualquier llamada puede marcarse 
- Verde: el número de teléfono con "0" no se puede marcar, lo que significa que no puede conectarse 
en este caso 
- Amarillo: cualquier llamada no se puede marcar. 
 
• Botón FLASH 
Con el auricular fuera de la base, si pulsa la tecla FLASH, la línea se desconecta durante algún 
tiempo y, a continuación, estará en la situación de marcación para marcar un nuevo número o volver 
a marcar el último número marcado. 
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